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Kleine Nachrichten - Pefites communications
Piccole comunicazioni

e

Commission mixle de secours de la Croix-Rouge internationale.

De nouveaux fonds ont été mis a la disposition de la Commission
mixte pour son action en faveur des femmes et des enfants de Belgique.
Plusieurs achats d’orge et de petits pois ont en conséquence été faits.

De nouvelles commandes de lait condensé sucré et non sucré, de
poudre de lait et d’ovomaltine ont été effectuées pour la Croix-Rouge
francaise, a l'intention des enfants nécessiteux de la région parisienne.

Draulre parl, Son Exc. le Nonce Apostolique en Suisse a remis
4 la Commission mixte une somme de 5000 dollars destinée 4 I'achat
de denrées alimentaires pour les enfants grecs. Des envois d'ovomal-
tine et de lait en poudre sucré et non sucré partiront prochainement
pour la Greéce. Des caisses de médicaments et de vitamines ont été
envoyées a Alhénes & la Croix-Rouge héllénique.

Un don de 1000 dollars, venant également de Son Exc. le Nonce
Apostolique, a permis d'effectuer des achats de lait en poudre et d'ovo-
maltine pour les enfants polonais.

Enfin, la Commission mixle a pu envoyer derniérement en Serbie
les médicaments achetés grace au don de 30000 francs suisses de la
Croix-Rouge américaine. Cet envoi sera distribué par la Croix-Rouge
de Serbie, en collaboration avec la Croix-Rouge allemande et I'agent
de liaison du Comité international de la Croix-Rouge.

Commissione mista di soccorso della Croce-Rossa internazionale.

Dei nuovi fondi sono stati messi a disposizione della Commissione
mista per la sua azione a favore delle donne e dei bambini nel Belgio.
Sono stali in conseguenza fatti alcuni acquisti d’orzo e pisellini.

Delle nuove comande di latte condensato zuccherato e non zucche-
rato, polvere di latte e ovomaltina sono stati effettuati per la Croce-
Rossa francese, deslinati per i bambini bisognosi della regione
nrigina.

Draltra parte, Sua Eccellenza Nunzio Apostolico nella Svizzera,
1a rimesso alla Commissione mista una somma di 5000 dollari, per
‘acquisto di generi alimentari a favore dei bambini grechi. Invii di
womaltina e di latte in polvere zuccherato e non zuccherato parti-
anno prossimamente per la Grecia. Delle casse di medicamenti e
ritamine sono stati inviati ad Atene alla Croce-Rossa ellenica.

Un dono di 1000 dollari venuti ugualmente da Sua Eccellenza
Nunzio Apostolico, ha permessa di effettuare degli acquisti di latte in
wlvere e ovomaltina per i bambini polonesi.

Infine, la Commissione mista ha potuto inviare ultimamente in
Serbia medicamenti acquistati grazia a un dono di 30000 franchi sviz-
eri della Croce-Rossa americana. Questo invio sara distribuito dalla
iroce-Rossa in Serbia in collaborazione con la Croce-Rossa tedesca e
‘Agente del Comitato internazionale della Croce-Rossa.

Dix mille paquets par semaine pour les prisonniers.

La Croix-Rouge canadienne expédie chaque semaine de Toronto
0000 paquets pour les prisonniers de guerre. Cette activité exige une
lépense annuelle de 1'500'000 dollars. Chacun de ces paquets contient
es aliments nécessaires pour assurer pendant une semaine au destina-
aire des repas réconfortants.

Chaque semaine également, la Croix-Rouge canadienne expédie
le Montréal pour la Croix-Rouge australienne 5000 paquets analogues.

Action de la Croix-Rouge américaine dans le Moyen-Orient.

Suivant une information parue dans le service de nouvelles de la
iroix-Rouge américaine (News Service no 66584), cetle société a
tcemment envoyé dans le Moyen-Orient, pour les soldats anglais
Messés, 200appareils de radio et 30001ivres.LaCroix-Rouge américaine
Wait déja envoyé en Egypte pour 2225’000 dollars d'articles divers
lestinés aux blessés et a la population civile. Ces secours ont été
listribugs par la Croix-Rouge britannique et institutions affiliées,
ous le contréle des trois représentants de la Croix-Rouge américaine
lui ont établi leur siége an Caire. La Croix-Rouge américaine a en
llre expédié dans le Moyen-Orient, pour les réfugiés, de grandes
lMantités de vivres, 22°000 paires de chaussures et 60000 sous-véle-
Rents pour-enfants, des produits pharmaceutiques comprenant 10 mil-

Der neue, vollkommene Wundverband

Als Ergebnis der jlingsten Fortschritte auf medizinisch-~
pharmazeutischem Gebiet bringt jetzt die Verbandstoff-
Fabrik Schaffhausen einen neuen, besseren Wundver-
band héraus: die Rhenax-Salbenkompresse. Sie tbtet
die Bakterien, ohne zu reizen. Sie stillt die Schmerzen.
Sie begiinstigt den Heilprozess. Sie ist also in drei-
facher Beziehung Uberlegen! Bei Schnitt-, Schurf- und
Quetschwunden, Verbrennungen und Verédizungen des-
infiziert Rhenax zuverldssig und bewirkt eine rasche
und schéne Vernarbung. Auch zur Abheilung von Ek-
zemen und Abszessen besitzen wir an Rhenax ein ausser-
ordentlich wirksames Mittel. Rhenax kiebt nicht auf der
Wunde und ermdglicht darum einen schmerzlosen Ver-

bandwechsel.

Jede Packung nue

Dose mit 24 ge- Zickzack-Salbenbinde Rhenax-Wunds.ibe in
brauchsfertly zuge- fir boellebig grosse Tuben, fur Wunden 1 so
»

schnittenen Salben- Wundverbinde und Ausschlage, die
Kompressen (besonders ausgieblig) sich nicht gut ver-

binden lassen. in Apotheken
Prais fir Samariterverein® . « « « « « « « « « + + « + « Fr.1.28

Fahrikant: Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen in Neuhausen
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Indischen.Gefangee in Deutschland

Prisonniers hindous en Allemagne. Stalag.

-

lions de comprimés de quinine, des instruments médicaux et chirur-
gicaux, et 31 camions et voitures d’ambulance. Les hopitaux militaires
.ont aussi élé¢ pourvus de médicaments et de matériel tels que 275°000
meltres de gaze pour moustiquaires, des matelas, des oreillers, des
rasoirs, des draps, du savon, des serviettes, elc.... Une trenlaine de
tonnes de chocolat ont été jointes a I'envoi.

Délégations de la Croix-Rouge américaine a I'étranger.

M. Bernard C. Carter est récemment arrivé en Grande Bretagne ot
il représentera la Croix-Rouge américaine et collaborera avec M. Ri-
chard F. Allen, délégué pour I'Europe. M. Carroll L. Bryant, spécialiste
des queslions de secours, s'est également rendu a Londres pour y
diriger le comité de la Croix-Rouge américaine.

En Extréme-Orient; la Croix-Rouge américaine sera représentée
par M. Albert Evans, qui deviendra ainsi directeur adjoint du service
d'aide a la Chine, service dirigé depuis prés d’'un an par M. Walter
Wesselius. M. Evans, qui est accompagné de M. Fred Reed, se rendra
4 Hongkong, puis a Kuming, o la Croix-Rouge américaine a installé
le siége de son service de sccours.

Enfin, MM. Maurice Barber et James Foley seront au Caire les
collaboraleurs de M. Ralph Bain, qui dirige depuis plusieurs mois les
aclivités de la Croix-Rouge américaine dans le Moyent-Orient.

Avis des Conductrices de Croix-Rouge

La section vaudoise de I'A. S. C. C. R. se réunit a son «stamm» le
premier mardi de chaque mois a 20 h. 30: Bulfet de la Gare de Lau-
sanne, 1t classe.

Les C. C. R. et les S. C. F. de passage 4 Lausanne, y scront les
grandes bienvenues.

Cordiale invitation également aux S. C. F. habitanl Lausanne.

Skiferien

Die Schweiz. Gemeinniitzige Gesellschaft unterhilt seit einigen
Jahren eine gemeinniilzige Vermittlungsstelle fiir Ferienwohnungen
in Gebieten von iiber 800 m i. M. Sie stellt ihre Dienste solchen
Familien zur Verfiigung, die ihre Ferien nicht in Hotels oder Pen-
sionen verbringen kénnen oder wollen. Die Liste 1941 nennt Ihnen
aus 16 Kantonen Ferienwohnungen mit eigener Kochgelegenheit. Sie
ist zum Preise von 35 Rp. (inkl. Porto) oder gegen Nachnahme von
50 Rp. erhiltlich bei der Schweiz. Gemeinniilzigen Gesellschaft,
Gotthardstrasse 21, Ziirich 2, Tel. 35232 oder bei der Geschiftsstelle
der Ferienwohnungsvermittlung E. Kiinzler-Kiilin, Amsteg (Uri),
Tel. 968 31.

Gazebinden, ldealbind%ﬂ, Watte,
Uebungsmaterial, Dreiecktiicher,
Verbandklammern, Heftpflaster-

Kompressen etc.
hietert Samaritervereinen zu den vorteillhaftesten Preisen

Uerbandstof {-Fakrlk

fimbulance

M. Bovard - Gen

Schweizerischer Samariterbund
Alliance suisse des Samaritains

Samariterhilfslehrerkurs Thun

Die Schlusspriifung wird am Sonnlag, 23. November, 9.00 U,
im Minnerchorsaal des Hotels «IFreienhof> slattfinden. '

Wir laden die Samariterfreunde benachbarter Sektionen und ing.
besondere deren Hilfslehrer herzlich ein, diesem Anlass beizuwohng,
Diejenigen, die am nachfolgenden Mittagessen (Preis Fr. 3.— ohp,
Getrinke) im Hotel «Freienhof» teilzunehmen wiinschen, sind gebeten,
sich bis spitestens am Freitag, 21. November, beim Verbandssekre.
tariat anzumelden.

1 Dr. A. von Schulthess-Rechberg,

Oberst der Sanitit

Durch den Hinschied des {riitheren Prasidenlen des Schwei
Roten Kreuzes hat auch der Schweiz. Samarilerbund eines seing
geschatzten Ehrenmitglieder verloren.

Herr Dr. A. von Schulthess hat sich schon in den neunzige
Jahren fiir das Samariterwesen eingesetzt und hat in Ziirich zahl
reiche Samariterkurse erteilt. Im Jahre 1902 leitete er in dieser Stad
einen Samariterhilfslehrerkurs mit grossem Erfolg. In uneigenni.
ziger Weise hat er als Arzt seine Kenntnisse in den Dienst des Sams-
riterwesens gestellt. Von 1894—1905, als Ziirich Vorort war, amtel
er als erster Vizeprisident im Zentralvorstand des Schweiz. Sama.
riterbundes. An unzdhligen Sitzungen nahm er teil und hat seint
reichen Erfahrungen dem Samariterwesen zugule kommen lassen.

Der Schweiz. Samariterbund hat sich dankbar dieser Tatigkei
erinnert. Als im Jahre 1932 die Henri-Dunant-Medaille erstmals ver-
liechen wurde, gehorte Herr Dr. von Schulthess zu den Pionieren, die
mit dieser Auszeichnung bedacht wurden. Anlasslich der Abgeord-
netenversammlung des Jahres 1939 in Ziirich wurde er zum Ehren-
mitglied des Schweiz. Samariterbundes ernannt. Der Beifall jener
Versammlung bewies, welch grosser Sympathie Herr Oberst von
Schulthess sich in Samariterkreisen erfreute.

Fiir seine Arbeit zum Wohle unseres Werkes ist ihm die schwei«
zerische Samarilergemeinde von Herzen dankbar. Wir bitten unsere
Samariterfreunde, dem Dahingeschiedenen ein ehrendes Andenken
zu bewahren.

Der Trauerfamilie sprechen wir auch an dieser Stelle unser
aufrichtige Teilnahme aus. E. Hunziker, Verbandssekretar.

Anzeigen der Samaritervereine
Avis des sections de samaritains

Aarberg. S.-V. Monatsitbung: Dienstag, 25. November, 20.15 Uhy,
im Primarschulhaus.

Altstetten-Albisrieden. S.-V. Nichsten Donnerstag, 27. Novem-
ber, 20.00 Uhr: Uebung im Schulhaus Feldblumenstrasse, Altstetten

B

Somes Island

Deutsche und italienische Gefangene in Neu-Seel Jande
die Militarkiiche. — Internés allemands et itallens en Nouvelle-Zéla
Baraque ne 3, a droite la cuisine militaire.

d. Baracke Nr. 3, rechtt
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